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Gateway View Wireless Bluetooth® wireless technology 4.2 Wi-Fi,
LED RGB, alimentazione 100-240 V 50/60 Hz - 2 moduli.

A EE Leggere le istruzioni prima dell'installazione e/o utilizzo.

Il gateway e un dispositivo Bluetooth technology Wi-Fi che permette il dialogo con
i dispositivi wireless per consentire la configurazione, la supervisione, la diagnostica
dellimpianto e la sua integrazione con gli assistenti vocali. E’ il dispositivo principale
che gestisce la rete Bluetooth technology Mesh e mediante I'App View Wireless
riceve via Bluetooth technology la configurazione del sistema. La presenza della con-
nettivita wifi € necessaria per consentire il collegamento al cloud per la supervisione
(locale e remota) e per le integrazioni con gli assistenti vocali Alexa, Google Assistant
e Siri. E inoltre compatibile con Apple Homekit. I gateway € dotato di pulsante fron-
tale per configurazione/reset e led RGB per segnalazione dello stato del dispositivo.

CARATTERISTICHE.

e Tensione nominale di alimentazione: 100-240 V~, 50/60 Hz.
¢ Potenza dissipata: 0,9 W

¢ Potenza RF trasmessa: < 100mW (20dBm)

¢ Range di frequenza: 2400-2483,5 MHz

o Morsetti: 2 (L e N) per linea e neutro

¢ 1 pulsante frontale per configurazione e reset

¢ LED RGB che indica lo stato del dispositivo

e Temperatura di funzionamento: -10 + +40 °C (per interno)

e Grado di protezione: IP40

¢ Configurazione da App View Wireless.

e Comandabile da App VIEW e assistenti vocali Alexa, Google Assistant e Siri.
* Apparecchio di classe Il [O0] .

FUNZIONAMENTO.
Segnalazioni del LED

Dispositivo in configurazione lampeggio BLU
lampeggio BLU/ROSSO

lampeggio ROSSO

Problema su rete Mesh

Rete Wifi assente

Caricamento/Aggiornamento fw in corso | lampeggio VERDE

Sequenza di awio lampeggio BIANCO lento

Procedura di associazione manuale lampeggio BLU veloce

Procedura reset credenziali Wifi lampeggio VERDE veloce

Procedura reset fabbrica lampeggio BIANCO veloce

Funzionamento normale Led spento

Errore interno (effettuare il reset del gateway

come descritto in “Procedure manuali’) lampeggio VIOLA

Verifica rete mesh, verifica comandi sen-

za batteria, verifica Cloud lampeggio BLU veloce

Procedure manuali

Nei primi 5 minuti da quando il gateway viene alimentato e dopo aver atteso che |l

prodotto si sia completamente inizializzato (ossia al termine del lampeggio bianco

del LED successivamente ai primi secondi di alimentazione), & possibile effettuare
le seguenti operazioni:

- Premendo il pulsante frontale per 10 s il led inizia a lampeggiare blu; rilasciando
il pulsante si pud procedere, mediante I'’App View Wireless, ad associare il gate-
way ad un impianto del quale non si hanno le credenziali (seguire la procedura
autoguidata dell’App View Wireless).

- Premendo il pulsante per 20 s il led inizia a lampeggiare verde; rilasciando il pul-
sante vengono cancellate solamente le credenziali Wifi.

- Premendo il pulsante per 30 s il led inizia a lampeggiare velocemente bianco; rila-
sciando il pulsante viene effettuato il reset del gateway ripristinando le condizioni
di fabbrica (vengono quindi cancellate le credenziali wifi, le credenziali mesh, i
database di impianto e tutte le associazioni a Homekit).

CONFIGURAZIONE.
Per le operazioni di configurazione su sistema Bluetooth si veda il manuale
istruzioni dell’App View Wireless.
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@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

¢ linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza
delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese
dove i prodotti sono installati.

¢ ["apparecchio deve essere installato in scatole da incasso o da parete con sup-
porti e placche Linea, Eikon, Arke, Idea e Plana.

¢ Installare ad un’altezza inferiore a 2 m.

o A monte del dispositivo deve essere installato un interruttore onnipolare facilmen-
te accessibile con separazione tra i contatti di aimeno 3 mm.

CONFORMITA NORMATIVA.

Direttiva RED. Direttiva RoHS. Norme EN IEC 62368-1, EN 300 328, EN 301 489-
17, EN IEC 62311, EN IEC 63000.

Vimar SpA dichiara che I'apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile nella scheda
di prodotto al seguente indirizzo Internet: www.vimar.com.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere
tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla
— gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al mo-
mento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superfi-
cie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici
da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo dell'apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti
negativi sul'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.

Gateway View Wireless Bluetooth® wireless technology 4.2 Wi-Fi,
LED RGB, power supply 100-240 V 50/60 Hz - 2 modules.

A EE Read the instructions before installation and/or use.

The gateway is a Bluetooth technology Wi-Fi device designed to allow dialogue
with wireless devices to permit the configuration, supervision, system diagnostics
and its integration with voice assistants. It is the main device that manages the
Bluetooth technology Mesh network and via the View Wireless App it receives the
system configuration via Bluetooth technology.

The presence of wi-fi connectivity is required to allow the connection to the cloud
for_supervision (local and remote) and for integrations with the Alexa, Google
Assistant and Siri voice assistants.

It is also compatible with Apple Homekit.

The gateway has a front push button for configuration/reset and an RGB LED for
indicating the device state.

FEATURES.

¢ Rated supply voltage: 100-240 V~, 50/60 Hz.
o Dissipated power: 0.9 W

¢ RF transmission power: < 100mW (20dBm)

¢ Frequency range: 2400-2483.5 MHz

e Terminals: 2 (L and N) for line and neutral

¢ 1 front push button for configuration and reset
¢ RGB LED indicating the device state

e Operating temperature: -10 + +40 °C (indoor)
e Protection degree: IP40

¢ Configuration via View Wireless App.

¢ Controllable from VIEW App and Alexa, Google Assistant and Siri voice assistants.
¢ Appliances of class I @ .

OPERATION.

LED indications

Device in configuration flashing BLUE
Problem on Mesh network flashing BLUE/RED
No Wi-fi network flashing RED

FW upload/update under way flashing GREEN
Start-up sequence flashing WHITE slowly
Manual association procedure flashing BLUE quickly

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com



LINEA EIKON ARKE IDEA PLANA
30807.x 20597 19597 16497 14597
Wi-fi credentials reset procedure flashing GREEN quickly
Factory reset procedure flashing WHITE quickly

Standard operation LED off

Internal error (reset the gateway as

described in “Manual procedures”) flashes PURPLE

Mesh network, battery-less controls and

Cloud check flashing BLUE quickly

Manual procedures

During the first 5 minutes from power-up of the gateway and once you have waited

for the product to be completely initialised (in other words until the white LED stops

flashing after the first few seconds of being powered), the following operations can
be carried out:

- Press the front push button for 10 s and the LED starts to flash blue; release the
push button to proceed, via the View Wireless App, with associating the gateway
with a system whose credentials you do not have (follow the self-guided proce-
dure of the View Wireless App).

- Press the push button for 20 s and the LED starts to flash green; release the push
button to delete the Wi-fi credentials only.

- Press the push button for 30 s and the LED begins to flash white quickly; release
the push button to perform the gateway reset and restore the factory settings
(so the wi-fi credentials, the mesh credentials, the system databases and all the
associations with Homekit are deleted).

CONFIGURATION.
For configuration operations on the Bluetooth system please see the instruc-
tion manual for the View Wireless App.

@ INSTALLATION RULES.

e Installation must be carried out by qualified persons in compliance with the cur-
rent regulations regarding the installation of electrical equipment in the country
where the products are installed.

¢ The device must be installed in flush mounting boxes or surface mounting boxes
with Linea, Eikon, Arkg, Idea and Plana supports and cover plates.

e |nstall at a height of less than 2 m.

* An easily accessible omnipolar disconnection switch with a contact gap of at
least 3 mm must be installed upstream of the device.

REGULATORY COMPLIANCE.

RED Directive. RoHS directive. Standards EN IEC 62368-1, EN 300 328, EN 301
489-17, EN IEC 62311, EN IEC 63000.

Vimar SpA declares that the radio equipment complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is on the product sheet available on
the following website: www.vimar.com

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces
of lead.

WEEE - User information
The crossed bin symbol on the appliance or on its packaging indicates that the product at the end of its life must be
collected separately from other waste. The user must therefore hand the equipment at the end of its life cycle over to
the appropriate municipal centres for the differentiated collection of electrical and electronic waste. As an alternative to
EEE  independent management, you can deliver the equipment you want to dispose of free of charge to the distributor when
purchasing a new appliance of an equivalent type. You can also deliver electronic products to be disposed of that are
smaller than 25 cm for free, with no obligation to purchase, to electronics distributors with a sales area of at least 400
m?. Proper sorted waste collection for subsequent recycling, processing and environmentally conscious disposal of the
old equipment helps to prevent any possible negative impact on the environment and human health while promoting the
practice of reusing and/or recycling materials used in manufacture.

Passerelle View Wireless Bluetooth® technologie sans fil 4.2 Wi-Fi,
led RGB, alimentation 100-240 V 50/60 Hz - 2 modules.

A [E Lire les instructions avant de procéder a l'installation et/ou a

I'utilisation.

La passerelle est un dispositif Bluetooth technology Wi-Fi qui assure le dialogue avec
les dispositifs sans fil afin de permettre la configuration, la supervision, le diagnostic
de I'installation ainsi que son intégration avec les assistants personnels.

C'est le dispositif principal qui gére le réseau Bluetooth technology Mesh et qui regoit
via Bluetooth technology la configuration du systeme a travers I'Appli View Wireless.
La présence de la connectivité wi-fi est nécessaire pour assurer la connexion au
cloud pour la supervision (locale et a distance) et pour les intégrations avec les
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assistants personnels Alexa, Google Assistant et Siri. Elle est également compatible
avec Apple Homekit. La passerelle présente un bouton frontal pour la configuration/
réinitialisation et une led RGB de signalisation de I'état du dispositif.

CARACTERISTIQUES.

¢ Tension nominale d'alimentation : 100-240 V~, 50/60 Hz.

e Puissance dissipée : 0,9 W

¢ Puissance RF transmise : < 100mW (20dBm)

e Gamme de fréquence : 2400-2483,5 MHz

e Bornes : 2 (L et N) de ligne et neutre

¢ 1 poussoir frontal pour la configuration et la réinitialisation
¢ Led RGB indiquant I'état du dispositif

¢ Température de fonctionnement : -10 + +40 °C (d'intérieur)
¢ Indice de protection : IP40

¢ Configuration via Appli View Wireless.

* Se commande via Appli VIEW et assistants personnels Alexa, Google Assistant et Siri.
* Appareil de classe Il [O] .

FONCTIONNEMENT.

Signalisations de la led

Dispositif en phase de configuration clignote de couleur BLEUE
clignote de couleur BLEUE/ROUGE

clignote de couleur ROUGE

Probleme sur réseau Mesh

Absence wi-fi

Téléchargement/Mise a jour logiciel en

clignote de couleur VERTE
cours

Séquence de démarrage clignotement BLANC lent

Procédure d'association manuelle clignotement BLEU rapide

Procédure de réinitialisation coordon-

nées Wi-fi clignotement VERT rapide

Procédure de réinitialisation valeurs d’usine | clignotement BLANC rapide

Fonctionnement normal Led éteinte

Erreur interne (réinitialiser la passerelle
en suivant les explications dans « Procé- | clignotement VIOLET
dures manuelles »)

Controle réseau mesh, des commandes

sans batteries et Cloud clignotement BLEU rapide

Procédures manuelles

Dans les 5 minutes qui suivent la mise sous tension de la passerelle et aprées avoir
attendu que le produit soit complétement initialisé (a savoir lorsque la led blanche
cesse de clignoter apres la mise sous tension), il sera possible d’effectuer les
opérations suivantes :

- Enappuyant 10 s sur le poussoir frontal, la led commence & clignoter de couleur
bleue ; relacher le poussoir pour associer, via I'appli View Wireless, la passerelle
a une installation dont on ne dispose pas des coordonnées (suivre la procédure
assistée de I'appli View Wireless).

- En appuyant 20 s sur le poussoir, la led commence a clignoter de couleur verte ;
en relachant le poussoir, seules les coordonnées wi-fi s’effacent.

- Enappuyant 30 s sur le poussoir, la led commence a clignoter rapidement de cou-
leur blanche ; relacher le poussoir pour procéder a la réinitialisation de la passerelle
en rétablissant les conditions d’origine (les coordonnées wi-fi et mesh, les bases
de données de I'installation et toutes les associations & Homekit seront effacées).

CONFIGURATION.
Pour les opérations de configuration sur le systéme Bluetooth, consulter la
notice d’instructions de I’Appli View Wireless.

@ CONSIGNES D'INSTALLATION

o | e circuit doit étre réalisé par des techniciens qualifiés, conformément aux dispositions
qui régissent |'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

o |'appareil doit étre installé dans des boites d'encastrement ou en saillie, avec des
supports et des plaques Linea, Eikon, Arké, Idea et Plana.

o Installer la passerelle a moins de 2 m du sol.

e |nstaller un interrupteur omnipolaire en amont du dispositif, en un point facile
d'acces et ayant une séparation entre les contacts d'au moins 3 mm.
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CONFORMITE AUX NORMES.

Directive RED. Directive RoHS. Normes EN IEC 62368-1, EN 300 328, EN 301
489-17, EN IEC 62311, EN IEC 63000.

Vimar SpA déclare que I'équipement radio est conforme & la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible sur la fiche du
produit a I'adresse Internet suivante : www.vimar.com.

Réglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des
traces de plomb.

DEEE - aux utili
Le pictogramme de la poubelle barrée apposé sur I'appareil ou sur I'emballage indique que le produit doit étre séparé des
autres déchets a la fin de son cycle de vie. L'utilisateur devra confier I'appareil & un centre municipal de tri sélectif des
déchets électroniques et électrotechniques. Outre la gestion autonome, le détenteur pourra également confier gratuite-
L I I'appareil qu'il veut mettre au rebut a un distributeur au moment de I'achat d'un nouvel appareil aux caractéristiques
équivalentes. Les distributeurs de matériel électronique disposant d'une surface de vente supérieure a 400 m? retirent les
produits électroniques arrivés a la fin de leur cycle de vie a titre gratuit, sans obligation d'achat, a condition que les dimen-
sions de |'appareil ne dépassent pas 25 cm. La collecte sélective visant a recycler I'appareil, a le retraiter et a I'éliminer
en respectant |'environnement, contribue a éviter la pollution du milieu et ses effets sur la santé et favorise la réutilisation
des matériaux qui le composent.

Gateway View Wireless Bluetooth® wireless technology 4.2 Wi-Fi,
LED RGB, alimentacion 100-240 V 50/60 Hz - 2 médulos.

A EE Lea las instrucciones antes de la instalacion y/o utilizacion.

El gateway es un dispositivo Bluetooth technology Wi-Fi que permite la comunica-
cion con dispositivos inalambricos para posibilitar la configuracion, la supervision,
el diagnostico de la instalacion y su integracion con los asistentes de voz. Es el
dispositivo principal que controla la red Bluetooth technology Mesh y, mediante
la aplicacién View Wireless recibe la configuracion del sistema por Bluetooth. La
conectividad Wi-Fi es necesaria para permitir la conexion a la nube para la super-
vision (local y remota) v las integraciones con los asistentes de voz Alexa, Google
Assistant y Siri. Ademas, es compatible con Apple Homekit. El gateway esta
provisto de botén frontal para configuracion/reset y LED RGB para sefalizacion
del estado del dispositivo.

CARACTERISTICAS.

e Tension nominal de alimentacion: 100-240 V~, 50/60 Hz.

¢ Potencia disipada: 0,9 W

¢ Potencia RF transmitida: < 100 mW (20 dBm)

¢ Rango de frecuencia: 2400-2483,5 MHz

e Bornes: 2 (L y N) para linea y neutro

* 1 botén frontal para configuracion y reset

¢ LED RGB que indica el estado del dispositivo

e Temperatura de funcionamiento: -10 + +40 °C (para interior)
¢ Grado de proteccion: P40

¢ Configuracion desde la aplicacion View Wireless.

¢ Controlable desde la aplicacion VIEW y asistentes de voz Alexa, Google Assistant y Siri.
* Aparato de clase I [O] .

FUNCIONAMIENTO.

Senalizaciones del LED

VIMAR

Procedimientos manuales

En los primeros 5 minutos desde que se conecta el gateway y después de esperar
que el producto se inicialice por completo (es decir, cuando el LED deja de parpa-
dear de color blanco al cabo de los primeros segundos de conexion), es posible
realizar las siguientes operaciones:

- Al pulsar el boton frontal durante 10 s, el LED comienza a parpadear de color
azul; al soltar el botdn, mediante la aplicacion View Wireless es posible asociar
el gateway a una instalacion de la que no se tengan las credenciales (siga el
procedimiento autoguiado de la aplicacion View Wireless).

- Al pulsar el boton durante 20 s, el LED comienza a parpadear de color verde; al
soltar el botén se borran solo las credenciales Wi-Fi.

- Al pulsar el botén durante 30 s, el LED comienza a parpadear répidamente de
color blanco; al soltar el boton se realiza el reset del gateway restableciendo las
condiciones de fabrica (se borran asi las credenciales Wi-Fi, las credenciales
Mesh, las bases de datos de la instalacién y todas las asociaciones a Homekit).

CONFIGURACION.
Para las operaciones de configuracién en sistema Bluetooth, consulte el
manual del sistema By-me Plus.

(1) NORMAS DE INSTALACION.

¢ La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las
disposiciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais
donde se instalen los productos.

o E| dispositivo debe instalarse en cajas de empotrar o de superficie con soportes
y placas Linea, Eikon, Arké, Idea o Plana.

o El dispositivo debe instalarse a una altura inferior a 2 m.

e Aguas arriba del dispositivo debe instalarse un interruptor de tipo omnipolar,
faciimente accesible y con separacion entre contactos al menos de 3 mm.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.

Directiva RED. Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustan-
cias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.

Normas EN IEC 62368-1, EN 300 328, EN 301 489-17, EN IEC 62311, EN IEC
63000.

Vimar SpA declara que el equipo radio es conforme a la directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracién de conformidad UE esté recogido en la ficha del
producto en la siguiente pagina web: www.vimar.com.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art. 33. El producto puede contener
trazas de plomo.

debe desecharse junto con otros residuos. Al final de su vida Util, el usuario debera entregar el equipo a un centro de reco-
gida de residuos electrotécnicos y electronicos. También puede entregar gratuitamente el equipo usado al establecimiento

EEE  donde compre un nuevo equipo de tipo equivalente. En los establecimientos de distribucion de equipos electrénicos con
una superficie de venta de al menos 400 m? es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra, productos elec-
tronicos usados de tamanio inferior a 25 cm. La recogida selectiva de estos residuos facilita el reciclaje del aparato y sus
componentes, permite su tratamiento y eliminacion de forma compatible con el medio ambiente y evita posibles efectos
perjudiciales para la naturaleza y la salud de las personas.

RAEE - Informacién a los usuarios
El simbolo del contenedor tachado que aparece en el equipo o su envase indica que al final de su vida Util el mismo no

Gateway View Wireless Bluetooth® Wireless Technology 4.2 WLAN,
RGB-LED, Spannungsversorgung 100-240 V 50/60 Hz - 2 Module.

A EE Lesen Sie bitte die Anleitungen vor Installation bzw. Verwendung.

Das Gateway ist ein Gerat mit Bluetooth Technologie WLAN, das die Kommunikation
mit dem die drahtlosen Gerate zwecks Konfiguration, Uberwachung, Diagnose der
Anlage und ihre Integration mit den Sprachassistenten ermdglicht. Es handelt sich
hierbei um das Hauptgerét, das das Bluetooth Technologie Mesh-Netzwerk ver-
waltet und mittels der App View Wireless die Systemkonfiguration Giber Bluetooth
Technologie empfangt. Die WLAN-Konnektivitdt ist flr die Verbindung mit der
Cloud zur (lokalen und entfernten) Uberwachung sowie fiir die Integration mit den
Sprachassistenten Alexa, Google Assistant und Siri erforderlich. Das Gerat ist dar(-

Dispositivo en configuracion parpadeo AZUL

Fallo en la red Mesh parpadeo AZUL/ROJO
Sin conexion Wi-Fi parpadeo ROJO
Cargando/Actualizando FW parpadeo VERDE
Secuencia de inicio parpadeo lento BLANCO
Procedimiento de asociacion manual parpadeo rapido AZUL
Procedimiento reset credenciales Wi-Fi | parpadeo rapido VERDE
Procedimiento reset fabrica parpadeo répido BLANCO
Funcionamiento normal LED apagado

Error interno (realice el reset del gateway

como indicado en “Procedimientos ma- | parpadeo VIOLETA
nuales”)

tC()acr)fr;;rc;/I (d)le;) Ledd mesh, de mandos sin ba- parpadeo rapido AZUL
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ber hinaus mit Homekit kompatibel. Das Gateway verfligt Uber eine frontseitige Taste
fur Konfiguration und Zuriicksetzen und RGB-LED zur Anzeige des Geratestatus.

MERKMALE.

¢ Nennversorgungsspannung: 100-240 V~, 50/60 Hz.
o \erlustleistung: 0,9 W

o Ubertragene Funkleistung: < 100mW (20dBm)

¢ Frequenzbereich: 2400-2483,5 MHz
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e Klemmen: 2 (L und N) fir Leitung und Nullleiter

¢ 1 frontseitige Taste fUr Konfiguration und Zurlicksetzen

¢ RGB-LED zur Anzeige des Geratestatus

o Betriebstemperatur: -10 + +40 °C (fUr Innenbereich)

e Schutzart: IP40

¢ Konfiguration Gber App View Wireless.

e Steuerung Uber App VIEW und Uber die Sprachassistenten Alexa, Google
Assistant und Siri.

* Geréteklasse Il [O] .

FUNKTIONSWEISE.
LED-Anzeigen

BLAUES Blinken

Problem im Mesh-Netzwerk BLAUES/ROTES Blinken
Kein WLAN-Netzwerk ROTES Blinken
Laden/FW-Aktualisierung wird ausgefiihrt | GRUNES Blinken

Langsam WEISSES Blinken
Schnelles BLAUES Blinken

Gerat wird konfiguriert

Startsequenz

Manuelle Kopplung

Zurlicksetzen der WLAN-Zugriffsberech-
tigungen

Schnelles GRUNES Blinken

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen Schnelles WEISSES Blinken

Normaler Betrieb LED erloschen

Interner Fehler (das Gateway It. Be-
schreibung in “Manuelle  Vorgange” | Blinken in VIOLETT
zuriicksetzen)

Uberpriifung des Mesh-Netzwerks, der

Schaltgerate ohne Batterie und der Cloud Schnelles BLAUES Biinken

Manuelle Vorgénge

In den ersten 5 Minuten, nachdem das Gateway versorgt wurde und die vollstan-

dige Initialisierung des Produkts (also nach weiem Blinken der LED im Anschluss

an die ersten Sekunden der Versorgung) abgeschlossen ist, lassen sich folgende

Vorgénge ausfuhren:

- Durch 10 s langes Drticken der frontseitigen Taste setzt das blaue Blinken der
LED ein; bei Loslassen der Taste kann das Gateway anhand der App View
Wireless mit einer Anlage gekoppelt werden, deren Zugriffsberechtigungen nicht
vorliegen (die Anleitungen des Assistenten der App View Wireless befolgen).

- Durch 20 s langes Driicken der Taste setzt das griine Blinken der LED ein; bei
Loslassen der Taste werden lediglich die WLAN-Zugriffsberechtigungen geldscht.

- Durch 30 s langes Drlcken der Taste setzt das schnelle weiBe Blinken der
LED ein; bei Loslassen der Taste wird das Gateway auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt (dabei werden die WLAN- und die Mesh-Zugriffsberechtigungen,
die Datenbanken der Anlage und alle Kopplungen mit Homekit geldscht).

KONFIGURATION.
Fir die Konfigurationsvorgdnge am System Bluetooth wird auf die
Bedienungsanleitung der App View Wireless verwiesen.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

¢ Die Installation muss durch Fachpersonal geméaB den im Anwendungsland des
Gerats geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

e Das Geratistin Unterputz- oder Aufputzdosen mit Halterungen und Abdeckrahmen
Linea, Eikon, Arké, Idea und Plana zu installieren.

¢ In einer Hohe unter 2 m installieren.

¢ \or dem Gerét ist ein leicht zuganglicher, allpoliger Schalter mit Mindestabstand
zwischen den Kontakten von 3 mm zu installieren.

NORMKONFORMITAT.

RED-Richtlinie. RoHS-Richtlinie. Normen EN IEC 62368-1, EN 300 328, EN 301
489-17, EN IEC 62311, EN IEC 63000.

Vimar SpA erklart, dass die Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die vollstdndige Fassung der EU-Konformitatserkldrung steht im Datenblatt des
Produkts unter der Internetadresse www.vimar.com zur Verfugung.
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REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von
Blei enthalten.

WEEE-Richtlinie tiber Elektro- und ik-Altgerate - Ber i i
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am
Ende seiner Lebensdauer getrennt von anderen Abféllen zu sammeln ist. Der Benutzer muss das Altgerat bei den im Sinne

dieser Richtlinie eingerichteten kommunalen Sammelstellen abgeben. Alternativ hierzu kann das zu entsorgende Gerat

EE  peim Kauf eines neuen gleichwertigen Geréts dem Fachhandler kostenlos zuriickgegeben werden. Dartiber hinaus besteht
die Méglichkeit, die zu entsorgenden Elektronik-Altgerate mit einer GréBe unter 25 cm bei Elektronikfachmarkten mit einer
Verkaufsflache von mindestens 400 m? kostenlos ohne Kaufpflicht eines neuen Geréts abzugeben. Die korrekte getrennte
Sammlung des Geréts fur seine anschlieBende Zufiihrung zum Recycling, zur Behandlung und zur umweltgerechten Ent-
sorgung tragt dazu bei, mégliche nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und auf die Gesundheit zu vermeiden und
fordert die Wiederverwertung der Werkstoffe des Gerats.

Gateway View Wireless Bluetooth® wireless technology 4.2 Wi-Fi,
LED RGB, 1po@odoacia 100-240 V 50/60 Hz - 2 povddwv.

& EE NOBAoTE TIC 0dNYiES TIPIV ATTO TNV eyKaTdaTacn f/kal T xprion.

To gateway eival évag pnxaviopods Bluetooth technology Wi-Fi ou emimpérrel v
ETMKOIVWVIO PE TOUG A0UPHOTOUG PNXavIoUoUg, WoTe va gival SuvaT n Siaudpewan,
n emiBAewn, o dloyvwoTIKAG €AeyX0G TNG €YKOTAOTAONG KAl N EVOWUATWOT TG E
TOUG apnynTéG. Mpokemal yia Tov KUpIo punxaviopo diaxeipiong Tou dikTuou Bluetooth
technology Mesh, o omoiog e v epappoyr| View Wireless Aapfdver péow Bluetooth
technology Tn dlopdpewaon Tou cuoTApatog. H ouvdeoiudtnra wifi eivar amapaitn
wate va ival n guvdeon ato cloud via Ty emiBAEWn (TOTTIKA KAl ATIOUOKOUGEVN) KAl
10 TNV EVOwuATwon pe Toug aenyntég Alexa, Google Assistant kai Siri. ETriong, eiva
oupBarog pe 1o Apple Homekit. To gateway diaBérer pmrpoaTivé TTARKTPO yia Slapopew-
on/emavagopd kai Auxvia led RGB yia emmoruavon Tng KaTdaoTacng Tou Jnxaviopou.

XAPAKTHPIZTIKA.

+ OvopaoTik Téon Tpopodoaiag: 100-240 V~, 50/60 Hz.

+ AtwAeia ioxuog: 0,9 W

* Metadidopevn 10x0g RF: < 100mW (20dBm)

+ Eupog ouyvotnTag: 2400-2483,5 MHz

» Emagég kAépag: 2 (L kai N) yia ypapury Kol oudETepo

* 1 umPOCTIVO TTARKTPO Yia SIaudpewon Kal ETavagopd

* Auyvia LED RGB tou utrodeikvUel Tnv KardoTaan Tou pnxaviopou

* O¢epuokpaaia Aeimoupyiag: -10 + +40°C (yia ECWTEPIKO XWPO)

+ Babpég mpoaoTaaciag: P40

» Alapopowaon pe epappoyn View Wireless.

* Auvatotnta ehéyxou amd v epappoyn VIEW kai améd toug apnyntég Alexa,
Google Assistant aki Siri.

« Zuokeun kamyopiag I [O] .

AEITOYPTIA.
Emonudvoeig Auyviag LED

Mnxaviopog o€ katdoTaon diapdpewaong | avahauT| ue MIMAE xpwua
avaiaputm pe MNAE/KOKKINO xpwpa
avahapT| pe KOKKINO xpwua

MpdéBAnua oTo diktuo Mesh

Atrouaia diktUou Wifi

dépTwan/evnuépwaon UNKOAOYITUIKOU

o€ e€ENIEN avaAayuT pe MPAZINO xpwua

AkohouBiag ekkivnang apyog avaiapT pe AEYKO xpwpa

Alodikaaia xelpokivntng avrioToixiong | ypriyopn avaAapth pe MIAAE xpwpua

Aiadikacia eavagopdg diomaoTeutn- | ypriyopn avaiaut pe MPAZINO
piwv Wifi XPWHa

Alodikacia eTTavapopdg epyoatacia- | ypriyopn avahauTr pe AEYKO
KWV pubpioswv Xpwpa

Kavovikn Asitoupyia >BnoTA Auyvia Led

Eowrtepikd opdAua (ekteAéaTe TTOVAQO-
pd Tou gateway 6Twg TreplypdgeTal oy | avaiauTrr BIOAE xpwpatog
EVOTNTA «XEIPOKIVNTEG OIAdIKATIEG)

‘EAeyxog GiktUou mesh, éAeyxog diako-

TTWV Xwpig pmrarapia, éAeyxog Cloud verfiyopn avahagr e MIAE xpopa

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com
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Xeipokivnreg diadikaoieg

21a TpWwra 5 AeTTd atmd TNV Tpo@odoacia Tou gateway kai 6Tav oAokANpweOEi n

TTARPNG OPXIKOTTOINGN Tou TIPOIGVTOG (BNA. 6TaV OTAATACE! VO avaBooBrvel Pe

Aeukd xpwpa n Auxvia LED petd ta Tpwitar rEVTE SEUTEPOAETTTA TPOPYODOTIAG),

UTTOPEITE VO EKTEAECETE TIG TTOPAKATW SIAdIKAGIES:

- E&v matAoete 10 p1rpoaTivo TARKTPO yia 10 deut., n Auyvia led apyicer va ava-
BoaPrvel pe ptTAe xpwua. EGv aproeTe To TTARKTPO, PTTOPEITE va TTPOXWPNOE-
€, péow TNG eQappoyng View Wireless, otnv avTioToixion Tou gateway o€ pia
eykardoTacn yia Tnv otroia 8ev £xel dIATTIOTEUTAPIA (akoAouBnaTe Tn Sladikaaia
autépatou 0dnyou Tng epappoyng View Wireless).

- Edv mmatAoete 1o ARKTPO yia 20 deut., n Auxvia led apyilel va avaBooBrvel
JE TTPACIVO XPWHA, EVW EQV AQrOETE TO TTARKTPO, aKUpwvovTal pévo Ta diati-
oteutripia Wifi.

- Edv matAoete 1o ARKTPO yia 30 deut., n Auyvia led apyilel va avaBooBrvel
YPAYOPQ HE AEUKO XPWHA, EVW €AV a@AOETE TO TTAAKTPO TTPAYATOTIOIEITAI
€TTAVOQPOPA TOU gateway kal atrokaBioTavTal ol EPYOCTACIAKEG PUBUIOEIS (€TTO-
UéVwG akupwvovTal Ta dlammoTeuThpla wifi, Ta diamoTeuTripia mesh, or Baoeig
dedopévwy eykardoTaong kai 6Aeg ol avTiaToikioelg ato Homekit).

AIAMOPOQZH.
Ma 1ig S1ad1kacieg diapdpPwong Tou cUoTANATOG 0N Asitoupyia Bluetooth,
avaTpEéSTe OTO EYXEIPISIO 0BnyIwv TnG epappoyng View Wireless.

@ KANONIZMOI EFKATAZTAZHE.

* H gykardoTtaon TPETEl VO TIPAYPATOTIOIEITAl ATTO ECEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO
OUPQWVO PE TOUG KAVOVIOHOUG TToU BIETTOUV TNV £YKATAGTOON TOU NAEKTPOAO-
yIKoU £€0TTAIopOU Kai IoXU0UV 0T XWpa OTTou eyKabioTavTal Ta TTPoidvTa.

* H ouOKeUR TTPETTEI VO EYKOTOOTABET O€ XWVEUTA 1 ETTITOIXIO KOUTIA Je OTNPIyHa-
T1a Kkail TAaiola Linea, Eikon, Arke, Idea kai Plana.

+ EyKaTaoTAOTE TOV PnXaviopd o€ Uyog JIKPATEPO aTTo 2 M.

* [TpIv o176 TOV UNXavIopo TTPETTEI VO EYKATOOTABET évag TTOAUTTONIKOG BIaKATITNG
Je €UKOAN TTpdoRacn Kal atrdoTaon WETagu Twv ETAQWY TOUAGXIoTOV 3 mm.

ZYMMOP®QXH ME TA MPOTYTA.

Odnyia RED. Odnyia RoHS. Mpoétutra EN IEC 62368-1, EN 300 328, EN 301
489-17, EN IEC 62311, EN IEC 63000.

H Vimar SpA dnAwvel 6T N OUCKEUr PABIOCUXVOTATWY CUPUOPQWVETAI HE TNV
odnyia 2014/53/EE. To TArpeg keievo g dnAwong oupudpewaong EE diatiBetal
OTnV KAPTA TOU TIPOIOVTOG 0TV TrapakdTw SladiKTuakr S1EUBuvan: www.vimar.com.

Kavoviopég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To mpoidv utopei va
TIEPIEXEN iV HOAUBBOU.

AHHE - MAnpogopieg yia Toug XpHoTEg
To oUpBoAo dlaypappévou KASOU TToU avaypa@eTal 0T OUCKEUN 1 0TN OUCKEUaoia UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV TTPETTEI
va oUNEyeTal EeXwpIoTa armoé Ta utroAorTra amdBAnTa aTo TEAog TG wEAIuNG didpkeiag wrig Tou. MNa Tov Adyo auto, o
XPAOTNG TIPETTEI VO TIAPABIBE! TIG GUOKEUEG TIOU £XOUV QTATEI 0TO TEAOG TNG BidpKelag {wiig TOUG OTa EIBIKG SNUOTIKG Ké-
L IV VT 1€vng ouhhoyrig BAR €130V NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU e€0TTAIGHOU. EXTOG aTté TV autdvoun
Siayeipion, eival Suvarr) n Swpedv Tapddoan TNG CUOKEUNG TIPOG aTdppIyn oTov dlavopéa, Katd Tnv ayopd kaivoupiag,
QVTIOTOIXNG CUOKEUNG. ZTOUG SIaVOUEIG NAEKTPOVIKWY TIPOIGVTWY TOUAAXIOTOV HE KataoTrpaTa TWANong 400 m?, utropei-
TE £TTIONG va TIapadideTe SwWPEAV, Xwpig UTTOXPEWDT ayopds, NAEKTPOVIKG TTPOIGVTA TIPOG ATTOPPIYN WE SIQOTACEIG KATW
amd 25 cm. H katdAAnAn diagopoTroinuévn GUAAOYR PE OKOTTO T PETETTEITA avakUKAWON, ETTEEEpyacia kal QIAIKY TTpog
70 TTEPIBAAAOV aTTOPPIYN TNG CUOKEUNG CUPBAAAEI GTNV aTTOQUYT) THBAVWV APVNTIKWY ETTITITWOEWY YIa TO TTEPIBGAAOV Kal
TNV UyEia, KaBwg kal TNV €K VEOU XPrion f/kal avakUKAWGN Twv UAIKWY aTré Ta oTroia aTroTEAEITAl N OUOKEUH.
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Apple HomeKit is a trademark of apple Inc. App Store is a service mark of Apple Inc. To control this HomeKit-enabled accessory, iOS 9.0 or later is recommended. Controlling this HomeKit-enabled
accessory automatically and away from home requires an apple TV with tvOS 10.0 or later or an iPad with iOS 10.0 or later or a HomePod/Siri set up as a home hub.

The Apple logo, iPhone, and iPad are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries and regions. App Store is a service mark of Apple Inc.

Google, Google Play and Google Home are trademarks of Google LLC.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

VISTA FRONTALE E RETRO * FRONT AND BACK VIEW VUE AVANT ET ARRIERE ¢ VISTA FRONTAL Y PARTE TRASERA
FRONT- UND RUCKANSICHT ¢ MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA o) g‘ui}m
30807.x 20597-19597-16497-14597
Bromo88mmE m A: Pulsante frontale  Front push button e Poussoir frontal
100-240V~ 50/60Hz 0.9W Boton frontal e Frontseitige Taste ® MmpoaTivé TArKTpo
L 53
0004 II B LED o 4 chos 4
|
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N.B. Rappresentazione grafica serie Linea. Posizione morsetti, cablaggi e funzionalita identiche anche per Eikon, Arké, Idea e Plana.

N.B. Graphic representation of the Linea series. Position of terminals, wiring and functions also identical for Eikon, Arké, Idea and Plana.

N.B. Représentation graphique série Linea. Position des bornes, cablages et fonctions identiques pour Eikon, Arké, Idea et Plana.

Nota importante: Representacion grafica serie Linea. Posicion de bornes, cableados y funcionalidades idénticas también Eikon, Arké, Idea y Plana.

HINWEIS: Grafische Darstellung der Serie Linea. Klemmenposition, Verkabelung und Funktionen sind auch fir Eikon, Arké, Idea und Plana identisch.

ZHM. Mpagiki} avamrapdoTaon oeipdg Linea. H B€0n Twv ema@uv KAEHAG, Twv KaAwdIWOEWY Kal Twv AEIToupyIwy gival eTTiong idia yia Tig oeipég Eikon, Arké, Idea kai Plana.
Plana 5 Idea 5 Arké 5 Eikon J dlas)l il glls IS5 ool Gl b ®oge Linea dulud oguy oy dols daodle
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